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68/119. Medidas para eliminar el terrorismo internaional

La Asamblea General
Guiadapor los propésitos y principios de la Carta deNasiones Unidas,

Reafirmando en todos sus aspectos, la Estrategia global deNaciones
Unidas contra el terrorismo, aprobada el 8 de segire de 200% en la que se
mejora el marco general de las actividades de lamusddad internacional para
combatir eficazmente el flagelo del terrorismo epndas sus formas vy
manifestaciones, y recordando los examenes biemaiggero, segundo y tercero de
la Estrategia, que tuvieron lugar los dias 4 y Sabptiembre de 2008, 8 de
septiembre de 2010 y 28 y 29 de junio de 2012, eetipamente, y los debates
celebrados en esas ocasiohes

Recordandosus resoluciones 62/272, de 5 de septiembre d8,24/297, de
8 de septiembre de 2010, y 66/282, de 29 de juaig@l?2,

Recordando tambiégau resolucién 66/10, de 18 de noviembre de 2011,

Recordando ademata Declaracion con motivo del cincuentenario de las
Naciones Unidas

Recordandda Declaracion del Milenib

Recordando tambiérel Documento Final de la Cumbre Mundial 200p
reafirmando especialmente la seccion relativa mbtesmo,

Recordando ademds Declaracion sobre medidas para eliminar elotésmo
internacional, que figura en el anexo de su reséhud9/60, de 9 de diciembre de
1994, y la Declaracién complementaria de la Dedigma de 1994 sobre medidas
para eliminar el terrorismo internacional, que figwen el anexo de su resolucion
51/210, de 17 de diciembre de 1996,

! Resolucion 60/288.

2 \éanse A/62/PV.117 a 120, A/64/PV.116 y 117, yeare/.118 a 120.
% Resolucion 50/6.

* Resolucién 55/2.

® Resolucién 60/1.
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Recordandotodas sus resoluciones relativas a medidas pairainalr el
terrorismo internacional y las resoluciones del €xa de Seguridad relativas a las
amenazas a la paz y la seguridad internacionalesadas por actos terroristas,

Convencidade la importancia de que, en su calidad de 6rganiwversal
competente para hacerlo, examine medidas encansnadeliminar el terrorismo
internacional,

Profundamente consternagmr la persistencia de los actos de terrorismelen
mundo entero,

Reafirmando su enérgica condeda los odiosos actos de terrorismo que han
causado una enorme pérdida de vidas humanas, deigtnuy dafos, incluidos los
que dieron lugar a la aprobacion de su resoluci6fl,5de 12 de septiembre de
2001, asi como de las resoluciones del Consejoegii&lad 1368 (2001), de 12 de
septiembre de 2001, 1373 (2001), de 28 de septiender 2001, y 1377 (2001),
de 12 de noviembre de 2001, y los ocurridos desdenees,

Reafirmando también su enérgica condatelos atroces ataques perpetrados
deliberadamente contra oficinas de las Nacioneslamen diversas partes del mundo,

Afirmandoque los Estados deben cerciorarse de que las a®djde adopten
para luchar contra el terrorismo sean conformestodias las obligaciones que les
incumben en virtud del derecho internacional y delaeloptar esas medidas de
conformidad con el derecho internacional, en patéic el derecho internacional de
los derechos humanos, el derecho internacional oderéfugiados y el derecho
internacional humanitario,

Destacandola necesidad de estrechar aun mas la cooperaot@nnacional
entre Estados y entre organizaciones y organism@sriacionales, organizaciones y
acuerdos regionales y subregionales y las Naciddeiglas a fin de prevenir,
combatir y eliminar el terrorismo en todas sus fasmy manifestaciones,
dondequiera que se cometan los actos de terrorismoienquiera que los cometa,
de conformidad con los principios de la Carta, eredtho internacional y los
convenios y convenciones internacionales pertirgnte

Observandola funcion que corresponde al Comité del ConsejoSéguridad
establecido en virtud de la resolucion 1373 (206dlptiva a la lucha contra el
terrorismo, en la vigilancia de la aplicacion deldi resolucién, en particular en lo
que respecta a la adopcion por los Estados de &ldas financieras, juridicas y
técnicas necesarias y la ratificacion o aceptadéros convenios, convenciones y
protocolos internacionales en la materia,

Teniendo presentk& necesidad de reforzar el papel de las Nacidh@sgas y
los organismos especializados competentes en l&alucontra el terrorismo
internacional, asi como las propuestas del Sedoet@eneral para reforzar el papel
de la Organizacion a ese respecto,

Teniendo presente tambiéfa necesidad fundamental de intensificar la
cooperacion internacional, regional y subregionalirmde reforzar la capacidad
nacional de los Estados para prevenir y reprimiicagimente el terrorismo
internacional en todas sus formas y manifestaciones

Reiterando su llamamienta los Estados para que examinen con urgencia el
alcance de las disposiciones juridicas internademaigentes sobre prevencion,
represion y eliminacién del terrorismo en todas frsnas y manifestaciones a fin
de asegurar la existencia de un marco juridico detopque abarque todos los
aspectos de la cuestion,

217



Medidas para eliminar el terrorismo internacional A/RES/68/119

Poniendo de relievejue la tolerancia y el dialogo entre civilizacisng el
fomento del entendimiento entre religiones y cuidtuse cuentan entre los elementos
mas importantes para promover la cooperacién yx&loéen la lucha contra el
terrorismo, y acogiendo con beneplacito las divelsiiativas en ese sentido,

Reafirmandoque ningan acto terrorista esta justificado emgaima circunstancia,

Recordandola resolucion 1624 (2005) del Consejo de Seguriddal 14 de
septiembre de 2005, y teniendo presente que loadBstdeben asegurarse de que
las medidas que adopten para luchar contra elriemo sean conformes con las
obligaciones que les incumben en virtud del dereichernacional, en particular el
derecho internacional de los derechos humanos,eetctho internacional de los
refugiados y el derecho internacional humanitario,

Observandolas recientes medidas e iniciativas de &ambito rireeional,
regional y subregional para prevenir y reprimir ®rrorismo internacional
adoptadas, entre otros, por la Asociacion de AseridMonal para la Cooperacion
Regional, la Asociacion de Naciones de Asia Sududak la Asociacion
Euromediterrdnea, la Asociacion Europea de Librem€wmio, la Autoridad
Intergubernamental para el Desarrollo, la ComunidadAfrica Meridional para el
Desarrollo, la Comunidad de Africa Oriental, la Qomdad Econdmica de los
Estados de Africa Occidental, la Conferencia sobreraccion y Medidas de
Fomento de la Confianza en Asia, el Consejo de @oapon de los Estados Arabes
del Golfo, el Consejo de Europa, el Foro de Coopiéra Econdmica de Asia y el
Pacifico, el Foro de las Islas del Pacifico, eld=dtundial contra el Terrorismo, el
Foro Regional de la Asociacion de Naciones de /aoriental, el Grupo de los
Ocho, la Liga de los Estados Arabes, el Mercado Qormara Africa Oriental y
Meridional, el Movimiento de los Paises No Alineadta Organizacion de Aviacion
Civil Internacional, la Organizacién de Cooperacid@& Shanghai, la Organizacion
de Cooperacion Islamica, la Organizacion de Coapéray Desarrollo Econdmicos,
la Organizacién de los Estados Americanos, la Gegain del Tratado de Seguridad
Colectiva, la Organizacion del Tratado del AtlaotidNorte, la Organizacion
Maritima Internacional, la Organizacion Mundial Aduanas, la Organizacion para
la Seguridad y la Cooperacion en Europa, el ProdesBali contra el Terrorismo, el
Sistema de la Integracién Centroamericana, la UAiitana y la Union Europea,

Observando tambiéma labor regional y subregional encaminada a pmeye
combatir y eliminar el terrorismo en todas sus fasmy manifestaciones,
dondequiera que se cometan los actos de terrorismoienquiera que los cometa,
en particular mediante la elaboracién de converi@®nvenciones regionales y la
adhesion a ellos,

Recordandoque en sus resoluciones 54/110, de 9 de dicienderel999,
55/158, de 12 de diciembre de 2000, 56/88, de 1dideembre de 2001, 57/27,
de 19 de noviembre de 2002, 58/81, de 9 de diciend®w 2003, 59/46, de 2 de
diciembre de 2004, 60/43, de 8 de diciembre de 260540, de 4 de diciembre de
2006, 62/71, de 6 de diciembre de 2007, 63/129,1dele diciembre de 2008,
64/118, de 16 de diciembre de 2009, 65/34, de @idembre de 2010, 66/105, de
9 de diciembre de 2011, y 67/99, de 14 de diciender012, decidié que el Comité
Especial establecido por la resolucién 51/210 deAdamblea General, de 17 de
diciembre de 1996, examinara y mantuviera en swnama la cuestion de la
convocatoria de una conferencia de alto nivel Ham auspicios de las Naciones
Unidas a fin de formular una respuesta organizadajunta de la comunidad
internacional al terrorismo en todas sus formasayifiestaciones,

Recordando tambiémue, en el Documento Final de la 162 Conferend@a d
Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises Ne#dws, aprobado en Teheran el
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31 de agosto de 20§2los Jefes de Estado o de Gobierno reiteraronolsicpon
colectiva del Movimiento de los Paises No Alineadmbre el terrorismo y se
reafirmd su iniciativa anterior, que incluia unrlamiento para que se convocara
una conferencia internacional en la cumbre, baj® dwspicios de las Naciones
Unidas, a fin de formular una respuesta organizadajunta de la comunidad
internacional al terrorismo en todas sus formasanifestacione’s asi como otras
iniciativas en la materia,

Teniendo presentesus resoluciones 57/219, de 18 de diciembre de2,200
58/187, de 22 de diciembre de 2003, 59/191, dee@idiembre de 2004, 60/158, de
16 de diciembre de 2005, 61/171, de 19 de diciemiwe2006, 62/159, de 18 de
diciembre de 2007, 63/185, de 18 de diciembre d¥264/168, de 18 de diciembre
de 2009, 65/221, de 21 de diciembre de 2010, y&K/tle 19 de diciembre de 2011,

Habiendo examinadcel informe del Secretario Genetay el informe del
Comité Especial sobre la labor realizada en sup&8fodo de sesiongs

1. Condena enérgicamentedos los actos, métodos y practicas terroristas,
en todas sus formas y manifestaciones, por coreidar criminales e injustificables,
dondequiera y por quienquiera que sean cometidos;

2. Exhorta a todos los Estados Miembros, las Naciones Unidakemas
organizaciones internacionales, regionales y subnedes pertinentes a que
apliquen sin demora y en todos sus aspectos |latégia global de las Naciones
Unidas contra el terrorismipasi como las resoluciones relativas a los examene
bienales primero, segundo y tercero de la Estrat®gia nivel internacional,
regional, subregional y nacional, en particular rmate la movilizaciéon de recursos
y conocimientos especializados;

3. Recuerdael papel fundamental que le corresponde en eligggoto de

la aplicacion y actualizacién de la Estrategia Glotie las Naciones Unidas contra
el Terrorismo, espera con interés los resultaddscdarto examen bienal, que se
efectuara en 2014, y, a este respecto, recuerdavsiacion al Secretario General
para que haga aportaciones a sus futuras delilmr@giy le solicita que, al hacerlo,
facilite informacion sobre las actividades pertitemnque realice la Secretaria a fin
de asegurar la coordinacion y la coherencia geasrdeé la labor del sistema de las
Naciones Unidas en la lucha contra el terrorismo;

4. Reitera que los actos criminales con fines politicos mdos o
calculados con la intencién de provocar un estadoteiror en la poblacion en
general, en uno de sus grupos o en determinadasmes son injustificables en toda
circunstancia, cualesquiera que sean las consider@s politicas, filosoéficas,
ideoldgicas, raciales, étnicas, religiosas o dea dmdole que se aleguen para
justificarlos;

5. Reitera su exhortaciora todos los Estados para que adopten nuevas
medidas, de conformidad con la Carta de las Nacidgeidas y las disposiciones
pertinentes del derecho internacional, incluidas lormas internacionales de

® A/67/506-S/2012/752, anexo |, parrs. 225y 226.
7 AI53/667-S/1998/1071, anexo |, parr. 161.
8 A/68/180.

°® Documentos Oficiales de la Asamblea General, seskagéoctavo periodo de sesiones, Suplemento
nam. 37(A/68/37).

10 Resoluciones 62/272, 64/297 y 66/282.
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derechos humanos, a fin de prevenir el terrorismmmtensificar la cooperacion
internacional en la lucha contra este y, con taletny para que consideren, en
particular, la aplicaciéon de las medidas que figuem los péarrafos 8) af) de su
resolucién 51/210;

6. Reitera su exhortacién tambiémtodos los Estados para que, con el fin
de aplicar de forma mas eficaz los instrumentosidjoos correspondientes,
intensifiquen, cuando y donde proceda, el interdande informacion sobre hechos
relacionados con el terrorismo y para que, al Haceaviten difundir informacién
inexacta o no verificada,

7. Reitera su exhortacion los Estados para que se abstengan de financiar o
alentar actividades terroristas, apoyarlas por quial otro medio o proporcionar
adiestramiento para ellas;

8. Expresa preocupaciopor el aumento del nUmero de casos de secuestro y
toma de rehenes perpetrados por grupos terroripea® obtener rescates o
concesiones politicas, y expresa la necesidad dpasse de esta cuestion;

9. Insta a los Estados a que se aseguren de que sus niesiomaotras
personas o entidades que se encuentren en swtirytque, de manera intencional,
proporcionen o recauden fondos en beneficio degrers o entidades que cometan o
intenten cometer actos terroristas, faciliten sunisddn o participen en ella sean
sancionados con penas acordes a la gravedad deatzles;

10. Recuerdaa los Estados la obligacion que les incumbe, etudide los
convenios, convenciones y protocolos internacionglertinentes y las resoluciones
del Consejo de Seguridad, incluida su resolucion31@001), de asegurar que los
autores de actos terroristas sean llevados anustaia;

11. Reafirma que tanto la cooperacion internacional como lasdides
adoptadas por los Estados para luchar contra ebriemo deben ajustarse a los
principios de la Carta, el derecho internacionalog convenios y convenciones
internacionales pertinentes;

12. Recuerdala aprobacién del Convenio internacional paradpresiéon de
los actos de terrorismo nucléirla Enmienda a la Convencién sobre la proteccion
fisica de los materiales nuclealesel Protocolo de 2005 del Convenio para la
represion de actos ilicitos contra la seguridadlalenavegacion maritintay el
Protocolo de 2005 relativo al Protocolo para larespn de actos ilicitos contra la
seguridad de las plataformas fijas emplazadas enatmforma continent#l e insta
a todos los Estados a que consideren, con carfcieritario, la posibilidad de
hacerse partes en esos instrumentos;

13. Insta a todos los Estados que aun no lo hayan hechoeacqnsideren,
con caracter prioritario y de conformidad con laaleicion 1373 (2001) del Consejo
de Seguridad y la resolucion 1566 (2004) del Canseég 8 de octubre de 2004, la

M Naciones Unidasreaty Seriesvol. 2445, nim. 44004.

12 pAprobada el 8 de julio de 2005 por la Conferermigargada de examinar y aprobar las enmiendas
propuestas a la Convencién sobre la protecciéeefide los materiales nucleares (Organismo Intesnati
de Energia Atomica, documento GOV/INF/2005/10-GQ(K8/6, anexo).

13 Aprobado el 14 de octubre de 2005 por la Conféaetliplomatica sobre la revisién de los tratado®\SU
(Organizacion Maritima Internacional, documento LEGNF.15/21).

14 Aprobado el 14 de octubre de 2005 por la Confégetliplomética sobre la revisién de los tratado&\SU
(Organizacion Maritima Internacional, documento LEGNF.15/22).
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posibilidad de hacerse partes en los convenios,vemciones y protocolos
pertinentes que se mencionan en el parrafo 6 desk@ucion 51/210 de la Asamblea
General, asi como en el Convenio Internacional pareepresion de los atentados
terroristas cometidos con bombBasel Convenio Internacional para la represién de
la financiacion del terrorisntd el Convenio internacional para la represién de lo
actos de terrorismo nuclear y la Enmienda a la @oanidn sobre la proteccion
fisica de los materiales nucleares, y exhorta @sdds Estados a que promulguen,
segln proceda, la legislacion nacional necesaria palicar las disposiciones de
€sS0S convenios, convenciones y protocolos, se aentide que sus tribunales sean
competentes para enjuiciar a los autores de aetwseristas y cooperen con otros
Estados y con las organizaciones internacionalegjionales y subregionales
competentes prestandoles apoyo y asistencia cofirgse

14. Instaa los Estados a que cooperen con el Secretari@f@krentre ellos
y con las organizaciones intergubernamentales eéstefas con el fin de asegurar,
cuando proceda y dentro de los mandatos existenies,se preste asesoramiento
técnico y especializado de otra indole a los Estadue requieran y soliciten
asistencia para hacerse partes en los conveniosyenogiones Yy protocolos
mencionados en el parrafo $8pray para aplicarlos;

15. Observa con aprecio y satisfaccigue, de conformidad con el llamamiento
contenido en los parrafos 12 y 13 de su resolud&®f99, varios Estados se han
hecho partes en los convenios, convenciones y potds pertinentes en ellos
mencionados, cumpliendo asi el objetivo de lograma unayor aceptacion y
aplicacién de esos convenios 0 convenciones;

16. Reafirma la Declaracion sobre medidas para eliminar el or@smo
internacional, que figura en el anexo de su reséluct9/60, y la Declaracion
complementaria de la Declaracion de 1994 sobre desdipara eliminar el
terrorismo internacional, que figura en el anexasdeesolucidon 51/210, y exhorta a
todos los Estados a que les den cumplimiento;

17. Exhortaa todos los Estados a que cooperen para preverg@pnymir los
actos terroristas;

18. Insta a todos los Estados y al Secretario General a guesu labor de
prevencion del terrorismo internacional, hagan dseola mejor manera posible de
las instituciones de que disponen las Naciones &mid

19. Observaque el Centro de las Naciones Unidas contra elofesmo esta
desempefiando su labor en el marco del Equipo Eslpecbre la Ejecucion de la
Lucha contra el Terrorismo en Nueva York y que egidyando la aplicacion de la
Estrategia global de las Naciones Unidas contrembrismo, y alienta a todos los
Estados Miembros a que colaboren con el Centrontrimuiyan a la realizacion de
sus actividades en el marco del Equipo Especial;

20. Solicita a la Subdivisién de Prevencion del Terrorismo aefficina de
las Naciones Unidas contra la Droga y el Deliton s@de en Viena, que persevere
en sus esfuerzos por mejorar, en el marco de sudatanla capacidad de las
Naciones Unidas en materia de prevencion del temw, y reconoce, en el
contexto de la Estrategia global de las Nacionegd&m contra el terrorismo y la
resolucion 1373 (2001) del Consejo de Seguridadpaglel que le corresponde de

15 Naciones Unidaslreaty Seriesvol. 2149, nim. 37517.
%8 |bid., vol. 2178, nim. 38349.
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prestar asistencia a los Estados para que se hpgaes en los convenios,

convenciones y protocolos internacionales pertiegnelativos al terrorismo y los

apliquen, incluidos los mas recientes, y refuerosnmecanismos internacionales de
cooperacion en materia penal relacionados conredrismo, en particular mediante

el desarrollo de la capacidad nacional;

21. Observala labor continua de la Secretaria encaminada epgrar la
cuarta ediciéon del compendio de instrumentos irgeionales relativos a la
prevencion y la represion del terrorismo internaaioen todos los idiomas oficiales;

22. Invita a las organizaciones intergubernamentales regisna que
presenten al Secretario General informacion sohseniedidas que hayan adoptado
a nivel regional para eliminar el terrorismo intacional, asi como sobre las
reuniones intergubernamentales que hayan celebrado;

23. Toma notadel informe del Comité Especial establecido pordsolucion
51/210 de la Asamblea General, de 17 de diciemb¥el896, sobre la labor
realizada en su 16° periodo de sesidnes

24. Decide teniendo en cuenta la recomendacion del Comitie&ial de que
se necesitaba mas tiempo para lograr adelantosardigis respecto de las
cuestiones pendient€srecomendar que la Sexta Comision establezca upogde
trabajo durante el sexagésimo noveno periodo derses de la Asamblea General
con miras a finalizar el proceso de elaboracion glelyecto de convenio general
sobre el terrorismo internacional y las deliberaei® sobre el tema relativo a la
convocatoria de una conferencia de alto nivel Hap auspicios de las Naciones
Unidas, incluido en su programa en virtud de swlesén 54/110;

25. Reconocelos esfuerzos de los Estados Miembros por resoteela
cuestion pendiente y alienta a todos ellos a quioblen sus esfuerzos en el
intervalo entre los periodos de sesiones;

26. Decide incluir en el programa provisional de su sexagésinoveno
periodo de sesiones el tema titulado “Medidas palianinar el terrorismo
internacional”.

682 sesidn plenaria
16 de diciembre de 2013

" Documentos Oficiales de la Asamblea General, sesiagéoctavo periodo de sesiones, Suplemento
nam. 37(A/68/37), parr. 12.
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